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Chambre
des Représentants

SESSION 1955'1956.

21 FÉVRIER 1956.

PROJET DE LOI
portant approbation de la Convention entre
la Belgique, le Grand-Duché de Luxembourg
et les Pays-Bas, instituant un Conseil Consul-
tatif Interparlementaire. signée à Bruxelles,

le 5 novembre 1955.

EXPOSÉ DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS.

l
Dès les premières années de la mise en application de

la Convention Douanière Benelux, les Gouvernements des
trois pays avaient exprimé le souhait d'une étroite collabora-
tion des trois Parlements au sein d'tm organe interparle-
mentaire: approprié.

Ainsi le Protocole des conversations ministérielles. tenues
à Luxembourg du 13 au 15 octobre 1949. mentionnait déjà
que « les trois Gouvernements, souhaitant voir se réaliser
tine collaboration plus étroite: entre les trois Parlements en
vue d'une coopération plus efficace des trois pays, notam-
ment "à l'égard des problèmes que pose la coopération euro-
péenne, se consulteront prochainement à ce sujet ».

Très vite l'idée prit forme que cette collaboration entre
les Parlements devait être réalisée par l'institution d'un
organe spécial en vertu d'un acte international. Le 31 juillet
1950. les Ministres des pays partenaires de Benelux. réunis
à Ostende, convinrent «en vue de resserrer davantage
encore les liens entre les trois pays et de rendre leur coopé-
ration plus efficace, de suqqêrer la création d'une Commis-
sion Parlementaire Consultative »,

De leur côté. les Parlements des trois pays ont également
exprimé. à plusieurs reprises, le désir qu'un organe interpar-
lementaire soit institué. Le 17 juillet 1950, la Conférence
Interparlementaire Benelux invita les Gouvernements à
« instituer. avec la collaboration des Parlements. un Conseil
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Kamer
der Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1955-1956.

21 FEBRUARI 1956.

WETSONTWERP
houdende goedkeuring van de Overeenkomst
tussen Belqië, het Groothertogdom Luxemburg en
Nederland, nopens de instellinq van een Raad~
gevende Interparlementaire Raad, ondertekend

op 5 november 1955. te Brussel.

MEMORIE VAN TOELICHTING

MEVROUWEN, MIJNE HEREN,

Reeds tijdens de eerste [aren van de toepassing van de
Benelux Douane-Overeenkomst hadden de Regeringen van
de drie landen de wens uitgedrukt dat een nauwere sarnen-
werking .tussen de drie Parlementen zou tot stiul;d komen in
de schoot van een geschikt interparlernentair orgaan.

Aldus stond in het protocol van de ministeriële besprekin-
gen die te Luxemburg van 13 tot 15 oktober 1949 werden
\Jehouden reeds vermeld dat «de drieRegeringen. welke
gaarne een nauwere samenwerking verwezenlijkt zouden
zien tussen de drte Parlementen voor een meer doeltreffende
samenwerkinq der drie landen, met name: ten aanz ien van
vraagstukken voortvloeiende uit de Europese samenwerkinq.
binnen korte tijd te dien aanzien nader ove:rleg zullen ple-
gen ».

Reeds vlug nam het begrip vorm aan dat deze samenwer-
king tussen de Parlementen zou moeren worden verwezen-
lijkt door de instelling van een bijzonder orgaan krachtens
een internationale overeenkomst. Op 31 juli 1950, kwamen
de Ministers van de Beneluxlanden die te: Oostende verga-
derden overeen « orn de banden tussen de drïe landen hech-
ter en haar samenwerkinq doeltreffender te maken, voor-
stellen te doen tot instelling vaneen Raadgevende Parle-
mentaire Commisste »,

Van hun kant hebben de Parlementen der drie landen
eveneens herhaalde malen het verlanqen uitqedrukt een
interparlementair Iïchaam te zien tot stand komen. Op 17 juli
1950 nodigde de Interparlementaire Benduxconferentie de
Regeringen uit om. « met de medewerking der Parlementen,
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Interparlementaire: Consultatif Permanent composé de délè-
gués des trois Parlements ».

A cet effet, des proposinons concrètes furent faites par
l'Union Interparlementaire néerlando - belgo - luxembour-
geoise, notamment dans la résólution 'dl! ' 30 juiu'1952.
reprise au Sénat de Belgique le 3 Iêvrter 1953 et it la
Chambre des Représentants le 29 janvier 1953.

La Convention qui est soumise à votre approbation. est le
résultai de l'étroite collaboration entre les trois Gouverne-
ments et les trois Parlements. Elle est basée: essentiellement
sur le projet proposé par l'Union Interparlementaire Benelux
dans sa résolution de 1952.

Le Conseil Interparlementaire de Benelux est composé de
49 membres dont 21 du Parlement néerlandais. 21 du Parle-
ment belge et 7 du Parlement luxembourgeois (article 1),
Ce nombre de membres. relativement élevé, a été prévu
pour rencontrer le vœu des Parlements de dèléquer une
large représentation au Conseil. Celle-ci se justifie par
l'existence de deux assemblées en Belgique et aux Pays-
Bas, de deux groupes linguistiques au Parlement belge, de
plusieurs partis politiques et enfin la nécessité de disposer
de membres spècialisês dans différents domaines.

En ce qui concerne les travaux du Conseil. ils relèvent
essentiellement de l'initiative de celui-ci, En effet, le Conseil
se réunira dès que la majorité de ses membres en exprime
le désir (art. 2, § 3) et il ponna adresser des avis ou recom-
mandations aux trots Gouvernements sur les questions rela-
tives à l'Union Economique Benelux. au rapprochement
culturel et à la coopèratlon dans le domaine de la politique
extérieure ainsi qu'à l'uruhcation du droit. D'autres ques-
tions d'intérêt commun pourront être examinées par le
Conseil, de commun accord des trois Gouvernements
(art. 3).

D'autre part. les Gouvernements pourront toujours de
commun accord. consulter le Conseil sur tout problème
d'intérêt commun, et notamment sur les projets de conven-
tions Benelux avant la signature de celles-ci (art. 2, § 2,
art. "1).

Cette dernière disposition dlf lèce dans une certaine
mesure du § 2 de la résolution de l'Union Interparlemen-
taire, qui prévoyait l'obligation de consulter le Conseil sur
tous les projets d'accords nouveaux.

Les Gouvernements n'ont pas estimé pouvoir suivre entiè-
rement l'Union Interparlementaire dans cette voie, Ils ont
en effet jugé que robligation absolue de consulter le Conseil
ne serait pas de nature à faciliter la tâche propre du pouvoir
exécutif en ce qui concerne la négociation et la conclusion
des accords internationaux.

Les Gouvernements sont par contre parfaitement con-
scients de la grande utilité que présenterait la possibilité
de consulter le Conseil, notamment sur les accords à
conclure, et de l'intérêt qu' offrirait cette consultation pour
la réalisation d'une coopération Benelux aussi parfaite que
possible.

Afin de marquer l'importance de certaines décisions du
Conseil, il est stipulé que celles-ci seront prises, si elles
comportent lin avis, à la majorité de deux tiers des membres
votant. Ces avis pourront être donnés sous forme cie recom-
mandations aux Gouvernements; toutefois. pas plus que les
autres décisions. elles ne lient les Gouvernements (art, 5).

L'ordre du jour des réunions du Conseil est fixé par le
Conseil même (art. 6), en tenant compte des modalités
reprises à l'article 3 qui prévoit que le Conseil pourra exa-
miner d'initiative certains grands problèmes de Benelux,
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een Permanente Raadgevende Interparlementaire. Benelux-
raad op te nchten, bestaande uit afgevaardigden der drie
Parlementen ».

Te dien einde werden door de Belgisch-Nederlands-
Luxemburqse Interparlernentatre .Ulli~. conccete voorstellen
gedaan, ln aonderhéîd bij dé 'rhdlùtIe 'van 30 jÜnl 1952, die
op 3 februari 1953 door de Belgische Senaat en op
29 [anuari 1953 door de Kamer der Volksverteqenwoordl-
gers werd overqenomen.

De overeenkomst die U ter goedkeuring wordt voorqe-
legd, is het resultaat van de nauwe samenwerking tussen
de drie Regeringen en de drie Parlementen. Zij steunt in
hoofdz aak op het ontwerp dat de Interparlementaire Bene-
lux- Unie in haar resolutie van 1952 had voorgesteld.

De Interparlementaire Beneluxraad bestaat uit 49 leden.
namelijk 21 van het Nederlandse. 21 van het Belgische en
7 van het Luxemburgse Parlement (artikel 1), Dit leden-
aantal Is betrekkelijk hoog omdat rekening werd gehouden
met het verlangen cler Parlementsleden een ruime verte-
genwoordiging naar de Raad af te vaardiqen. dit wegens
het bestaan van twee Kamers in België en Nederland, van
twee taalgroepen in het Belgisch Parlement. van verschil-
lende politieke partijen. en ten slotte wegens de noodzake-
lijkheid over leden te beschikken die op uiteenlopende
gebieden gespedaliseerd zijn.

Wat de werkzaamheden van de Raad betreft. deze zijn
voornamelijk aan zijn eigen initiatief overqelaten. De Raad
komt narnelijk bijeen zodra de meerderheid van zijn leden
de wens daartde kenbaar maakt (art. 2. § 3) en hij kan
adviezen of aanbevelinqen verstrekken aan de di-ie Reqerin-
gen over vraagstukken tnzake de Belgisch-Nederlands-
Luxemburqse Economische Unie. culturele toenaderinq.
samenwerking op het stuk van buitenlandse politiek alsmede
eenmaking van het recht. Andere vraagstukken van gemeen-
schappelijk belang kunnen door de Raad worden onder-
zocht, in gemeen overleg met de drie Regeringen (art. 3).

Anderzijds zullen de Regeringen, steeds in gemeen over-
leq, de Raad kunnen raadplegen omtrent ieder vraagstuk
van gemeenschappelijk belang. en inzonderheid over de ont-
werpen vau Beneluxovereenkomsten voordat deze worden
ondertekend (art, 2. § 2, art, '1),

De laatstqenoemde bepaling verschilt in zekere mate van
§ 2 van de resolutie der Interparlementaire Unie. die de ver-
plichting voorzaq de Raad te consulteren over alle ontwer-
pen van nieuwe akkoorden.

De Regeringen hebben gemeend de Interparlementaire
Unie op deze weg niet helemaal te kunnen volgen. Zijheb-
ben namelijk geoordeeld dat de absolute verplichting tot het
consulteren van de Raad niet van die aard was dat 'zij de
eigen taak van de uitvoerende rnacht, wat betreft het onder-
handelen over en sluiten van internationale akkoorden. zou
vergemakkelijken.

De Regeringen zijn er zich daarentegen volkomen van
bewust welk groot nut het inwinnen van het advies van
de Raad kan opleveren. inzonderheid wat de te sluiten
akkoorden betreft, en van welk belang deze raadpleging kan
zijn voor het verwezenlijken varreen zo volledig mogelijke
Benelux -coôpera tie.

Ten einde het belang van' sommiqe besluiten van de Raad
te doen uitkomen. zullen deze genomen worden, wanneer ze
een advies inhouden, met een meerderheid van twee derden
der uitgebrachte stemrnen. Deze adviezen zullen kurmen
gegeven worden ill de vorm van aanbevelingen aan de Rege-
ringen, zonder nochtans, evenmin als de andere besluiten,
de Regeringen te binden (art. 5).

De agenda van de vergaderingen van de R.aad wordt door
de Raad zelf vastgesteld (art. 6). waarbij rekening gehou-
den wordt met de bepalingen van artikel ô. die voorzten dat
de Raad op eigen hand sommiqe belanqrijke Benelux-



tandis que d'autres questions, non spéctftquernent désignées,
seront examinées de commun accord entre les Gouverne-
ments.

Quant à l'article 7. il correspond aux dispositions' du § 6
de la résolution de l'Union Ïrtterpar lementaire. Toutefois.
cet article prévoit que les membres des trois Gouvernements
pourront assister aux réunions du Conseil, tandis que cette
faculté était réservée. dans la résolution, aux membres du
Comité de Ministres Benelux. Le Comité de Ministres tel
qu'il est conçu actuellement, est habilité <i traiter certaines
questions économiques, alors que le Conseil peut également
examiner d'initiative d'autres questions. notamment les
questions culturelles, les questions de politique ëtranqëre et
celles de l'unification du droir. En conséquence. il a été
estimé préférable que des Ministres. qui ne sont pas mem-
bres du Comité. puissent également assister aux réunions
du Conseil.

De même, il a été jugé plus opportun de ne pas rendre
obligatoire la présence de membres des Gouvernements aux
réunions du Conseil, comme il avait été: prévu par la réso-
lution.

Etant donné qu'Il est possible que les Gouvernements
soient amenés à demander ravis du Conseil sur des ques-
tions qui ne sont pas mûres pour un débat public. ou que
le Conseil lui-même désire délibérer sur de telles questions.
l'article 8 prévoit que la délibération et le vote auront lieu
à huis clos. sur décision du Conseil ou à la demande d'un
des Gouvernements.

Les articles 9, 10 et II correspondent aux §§ 8, 9. 10
.et Il de la résolution de l'Union Interparlementaire et
'n'appellent ';ucun commentaire.

Enfin, l'article 12 comprend une stipulation qui limite
l'application de la Convention aux territoires européens des
trois Etats. Cette limitation est justifiêe par les engage-
ments pris par les Pays-Bas envers certains de leurs terri-
toires d'outre-mér.

MESDAMES. MESSIEURS,

La Convention douanière néerlando-belgo-Iuxembour-
geoise et les dïffërents accords intervenus depuis entre les
trois pays, constituent des étapes successives en vue de la
réalisation de l'Union Economique Bene:lux.

Parmi ces accords. la Convention instituant un Conseil
Interparlementaire revêt un caractère particulièrement
important. Elle permettra, en effet, tant en matière écono-
mique que dans les domaines politique, juridique et culturel.
une collaboration étroite et fructueuse des corps législatifs
des trois pays au sein d'un organisme approprié.

Aussi bien le Gouvernement est convaincu que les Cham-
bres législatives donneront leur approbation à cette Conven-
tion parle vote du projet de loi ci-joint qu'Il a l'honneur
de leur soumettre.

Le Ministre des Affaires Etrenqéres,
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kwesties kan ondèraoeken. terwijl andere, niet nader
bepaalde vraagstukken van algemeen belang, met de geza-
menlijke instemming van de Regeringen kunnen onderz ocht
worden.

Wat arttkel 7 betreft. dtt stemt overeen met de bepalingen
van § 6 van de resolutie der Interparlementaire Unie. Dit
artlkel bepaalt evenwel dat de leden der drie Regeringen
toegang hebben tot de vergaderingen van de Raad. terwijl
volgens de resolutie dit recht voorbehouden was voor de
leden van het Comité van, Benelux-Minîsters. Zoals het
thans is opgevat, is het Comité van Ministers bevoegd om
sommige economische kwesties te behandelen terwi] I de
Raad. op eigen hand. ook nog andere kwesties kan onder-
zoeken. inzonderheid de kulturele kwesties, de kwesties
behorende tot het bulrenlands beletd en die inzake de een-
making van het recht. Dtenvolqens werd het verkieslijk
geacht dat Ministers, die geen deel van het Comité uitmaken,
eveneens toegang tot de vergaderingen van de Raad zouden
hebben.

Ook bleek het geschikter de leden der Regeringen niet
te verplichten op de vergaderingen van de Raad aanwezig
te zijn. zoals bi] de resolutie voorzien was.

Aangezien het mogelijk is dat de Regeringen er toe zou-
den kunnen gebracht worden het advies van 'de Raad te
vragen over kwesties die nog niet rijp zijn om in een publiek
debat besproken te worden of dat de Raad zelf over derqe-
lijke kwesties zou wensen te beraadslaqen, bepaalt artikel &

. dat de beraadslaging en de stemminq met gesloten deuren
zullen worden gehouden, indien de Raad daartoe beslurt of
indien éên del.' Regeringen de wens daartoe kenbaar maakt.

Artikelen 9. 10 en Il komen overeen met §§ 8, 9. 10
en Il van de resolutie van de Interparlementaire Unie en
vergen geen comrnentaar.

Tenslotte bevat artikel 12 een bepaling die de toepassinq
van de Overeenkornst tot het Europese grondgebied der dne
Staten beperkt. Deze beperkinq is gerechtvaardigd wegens
de verbintenissen aangegaan door Nederland met sommige
van zijn overzeese gebieden.

MEVROUWEN, MIJNE HEREN,

De Nederlands-Belgisch-Luxemburgse Douaneovereen-
komst en de verschillerrde akkoorden tussen de drie landen
sindsdien tot stand gekomen. vormen opeenvolgende etap-
pen met het oog op de verwez enlljkinq van de economische
Benelux- Unie.

Onder deze akkoorden bekleedt de Overeenkomst nopens
de instelling van een Interparlementaire Raad een bijzonder
belangrijke plaats. Deze Overeenkomst zal namelijk, zowel
op economisch als op politiek. juridisch en cultureel gebied.
een nauwe en vruchtbare samenwerking van de wetgevende
lichamen der drie landen moqelijk maken in de iscboot. van
een geschikt organisme.

De Regering vertrouwt dat de Wetgevende Kamers haar
goedkeuring aan deze Overeenkomst zullen willenhechten
en aldus doeltreffend zullen bijdragen tot de vervulling van
de taak die de Regering op .het gebied van de economische
eenmaking der Beneluxlanden op zich heeft genomen.

De Minister van Buitenlendse Zeken,

P.-H. SPAAK.

De Minister van Buitenlandse Handel.Le Ministre du Commerce Extérieur. I
V. LAROCK.
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AVIS DU CONSEIL D'ÉTAT.

Le Conseil d'Etat. secnon de législation, deuxième chambre, saisi par
le Ministre des Affaires Etranqèrcs. le 23 [anvier 1956, d' une demande
d'avis sur \111 projet de loi « portant approbation de la convention
entre la Belgique, le Grand-Duché de Luxembourq ct les Pays-Bas.
instituant un conseil consultatif interparlementaire, signée fi. Bruxelles,
le 5 novembre 1955 », a donné le 30 [anvler 1956 l'avis suivant:

Le projet n'appelle pas d'observations.

La chambre était composée de
MM.:

F. LEPAGE, conseil/er d'Etat, président:
J. COYETTE. conseiller d'Etat:
G. VAN BUNNEN, conseil/er d'Etat;
L. FREDERICQ. assesseur de In secllon de législation;
J. LIMPENS, assesse" t: cie I« section cie législation;
G. PIQUET, greffier adjoint. greffier.

La concordance entre ln version Irançatse ct la version néerlandaise
a été vérifiée sous le contrôle de M. LEPAGE.

Le Gr~flier,
(s.) G. PIQUET.

Le Président.
(s.) F. LEPAGE.

POUL" expédition délivrée au Ministre des Affaires Etranqêrcs.

Le 3 février 1956.

Le Greflier <i" Con,eil d'Etllt.
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE,

De Rand van State, afdellnq wetgeving, tweede kamer. 'de
23' [anuari 1956 door- de ·Minister van Buïtculandse Zakcn verzocht
hem van advles tc die-nell over een ontwerp vnn wet « houdendc
goedkeuring van de overeenkomst tussen Belqtë, hel Groothertoqdorn
Luxemburg en Nede-land, nopens de Instellinq van een raadqevende
interparlementaire raad, ondertekend op 5 november 1955. te- Brussel »,
heelt de 3D' [anuarr 1956 het volgend advies gegevell;

Bi) het ontwerp ztj n qcen opmerkinqcn te maken,

De kamer was samenqesteld uit
de HH.:

F. LEPAGE, rlla<!S!teer VlIn Stste, voorzitter,
J. COYETTE, raadsheec van Stute,
G. VAN ßUNNEN. rnadsheer "'li! Staie,
L. FREDERICQ, bijzittec Viln de a[deling wetgeving:
J. LlMPENS. bijzitter VM de afdeling wetgeving:
G. PIQUET. a<ljunct"griffier. grilfier.

De overeensternrninq tusscn de Franse en de: Nederlandse tekst werd
naqezien onder toèztcht van de H. LEPAGE.

De Griffier,
(get.) G. PIQUET.

De Voorzitter.
({Jet.) F. LEPAGE.

Voor uitgifte afqeleverd aan de Minister van Bultcntandse Zaken,

De 3' februari 1956.

R.DECKMYN.
'De Gril/ie,· .'/'" de Rand vat! Stnte.

PROJET DE LOI

BAUDOUIN. ROI DES BELGES,

A tous. présents et à venir, SALUT.

Sur la proposition de- NOÉre Ministre des Affaires Etran-
gères et de Notre Ministre du Commerce Extèrieur.

Nous AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTOl'ofS:

Notre Ministre des Affaires Etranqères et Notre Ministre
du Commerce Extérieur sont chargés de présenter. en Notre
nom, aux Chambres législatives le projet de loi dont la
teneur suit :

Article unique.

La Convention entre la Belgique. le Grand-Duché de
Luxembourg et les Pays-Bas. instituant un Conseil Consul-
tatif Interparlementaire, signée à Bruxelles, le 5 novembre
1955. sortira son plein et entier effet.

Donné à Bruxelles, le- 16 lévrier 1956.

WETSONTWERP

BOUDEWIJN. KONING DER BELGEN,

Aan allen, tegeruooordigen. en toekomenden, HElL.

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse
Zaken en van Onze Mimster van Buitenlandse Handel.

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ :

Onze Mintster van Buitenlandse Zaken en Onze Münster
van Buitenlandse Handel zijn gelast. in Onze naam, bij de
Wetgevende Kamers het wetsontwerp in te dienen, waar-
van de tekst volqt :

Enig artikel.

De Overeenkomst tussen Belqtë, het Groothertogdom
Luxemburg en Nederland, nopens de instelling van een
Raadgevende: Interparlementaire Raad, ondertekend op
5 november 1955, te: Brussel. zal volkomen uitwerkinq heb-
ben,

Gegeven te Brussel, 16 februari 1956.

BAUDOUIN.

PAR LE ROI:
Le Ministre: des Affaiees Etrenqëres,

VAN KONINGSWEGE ;

De Minister van Buitenlandse Zekei ••

Le Ministre du Commerce Extérieur,

P.-H. SPAAK.

De Minister van Buitenlendse Handel.I
V. LAROCK.



CONVENTION
ENTRE LA BELGIQUE, LE GRAND·DUCHË DE LUXEMBOURG
ET LES PAYS~ßAS. INSTITUANT UN CONSEIL CONSULTATIF

INTERPARLEMENTÀ1RE,
SIGNEE A BRUXELLES, LE 5 NOVEMBRE 1955:

Sa Majesté le Roi des I:lelges>

Son Altesse Royale la Grande-Duchesse de Luxernbourq.

Sa Majesté la Reine des Pays-Bas.

Animés du désir de resserrer les liens entre Leurs Etats ct. à cette
fin, de réallser une coopération ré'gltlière entre les trois Parlements,

Ont résolu de conclure à cette effet une Convention ct ont désigné
pour Leurs plénipotentiaires. savoir:

Sa Majesté le Roi des Belges:
Son Excellence M. P.-H. Spaak. Ministre des Affaires Etranqères,

Son Altesse Royale la Grande-Duchesse de Luxembourg:
Son Excellence M. Lambert Schaus. Ambassadeur extraordinaire

ct plénipotentiaire du Grand-'Duch<' de Luxembourg. à Bruxelles.

Sa Majesté la Reine des Pays-Bas :

Son Exelleucc le Baron B. Ph. van l-Iartnxma thoe Slootcn, Ambas-
sadeur extraordinaire et plénipotentiaire des Pays-Bas il Bruxelles.

Qui. après avoir produit leurs pleins pouvoirs. reconnus en bonne
et due forme, sont convenus des dispositions suivantes:

Article premier.

Il est institué un Conseil Interparlementaire Consultatif de Benelux.
dénommé ci-après « Conseil »,

Le Conseil est composé de '19 membres, dont 21 sont choisis parmi
les membres du Parlement belge et désignés par celui-ci, 21 sont
choisis par-mi les membres. du Parh-rne nt néerlandais ct désiqnés par
celui-ct et 7 sont choisis parmi les membres du Parlement luxernbour-
qeois e: désignés par celul-ci.

A.rt. 2.

Le Conseil se réunit une fois par an.
En outre. il se réunira dans un délai raisonnable, sur convocation

du Président. chaque Iots que les Gouvernements des trois Etats en
expriment le désir commun.

Le Président réunira également le Conseil chaque fois que la majorité
des membres en exprime le désir,

A.rt. 3.

Le Conseil peut délibérer et adresser aux trois Gouvernements des
avis notamment sous forme de n-commandation, sur les problèmes qui
ont lin rapport direct avec:

la réalisation ct Ie fonctionnement d'une union économique entre les
trois Etats;

le rapprochement culturel entre les trois Etats;
la coopération entre les trois Etats dans Jo domaine de la politique

extérieure;
l'unification du droit des trois Etats.

De commun accord des trois Gouvernements. le Conseil peut déli-
bérer et exprimer des avis notamment sous forme de recommandation
sur d'autres problèmes d'intérêt commun.

Art.4.

Chaque année, le Conseil est saisi par les trois Gouvernements d'un
rapport commun sur les problèmes mentionnés it l'article J. 'Ce rap-
port sera publié.

459 (.1955-1956) --..C-. N. 1.

OVERBENKOMST
; TUSSEN BELGh:l, HET GRootIŒRTÔGOOM' tÛXEMBÜRG
EN NEDERLAND, NOPENS DE INSTELLING VAN EEN RAAD·

. GEVENDE INTERPARLEMENTAIRE BENELUXRAAD, ONDER~
TEKEND TE BRUSSEL, OP 5 NOVEMBER 1955.

Ztjue Majestcit de Koning der Belqen.

Hare Koninklijkc Hoogheid de Groothertogin van Luxemburg.

Hare Malesrett de Koninqin der Nederlandeu,

Bczield door de wens, de tussen Haar Staten bestaandc banden te
verstcviqen en daartoe cen geregelde samenwerkinq tussen de drte
Parlementen tot stand te brenqen,

Hebben besloten t,~dien einde een Overeenkomst te sluiten en hebbcn
tot Haar gevolmachtigden benoernd :

Zijne Majesteit de Koning der Belqen :
Ztjne Excellcntie de heer P.-H. Spaak. Minister van Butteulandse

Zakcn,

Hare Koninklijke Hooqheid de Groothertoqin van Luxemburq :
Zljne Excellentlc de heer Lambert Schaus. Buitcnqewoon en gevol"

machtigd Ambassadeur van het Groothertogdom Luxemburg te Brussel.

Hare Malestelt de Koningin der Nederlanden :

Ztjne Excellenne Baron B. Ph. van Harinxma thoe Slooten, Bui-
tengewoon en Gevolmachtiqd Ambassadeur der Nedezlanden te
Brussel,

Die. na elkaar hun in qoede en behoorlijke vorm bevondcn vol-
machten te hebben overqeleqd, zijn ovcreenqekomen als volgt:

Eerste artikeL

Er wordt inqesteld een Raadqevende Interparlementaire Benelux-
raad. hterna te nocmen « Raad », t

De Raad bestaat uit 49 Ieden, waarvan 21 worden qekozen uit en
aanqeweze a dour hct Bélqische Parlement. 21 qekozen uit en aange·
wezcn door het Ncderlandse Parlement en 7 gekozen uit en aanqe-
"' •.zen door het Luxemburqse Parlement.

Art.2.

De Raad komt eenrnaal '5 jaars bijeen.
Hij komt bovcndien binnen een redelijke termijn btleen, op convo-

catie door de Voorzitter, telkens wanneer de Regeringen der drie
Statcn gezamenlijk de wens daartoe kenbaar rnaken.

De Voorzfttcr roept de Raad eveneens bljeen telkens wanneer- de
meerderheid der Ieden de wens daartoe kenbaar maakt.

Art. 3.

De Raad is bevoeqd te beraadslaqen en adviezen uit te brengen
aan de due Regeringen onder meer in de vorm van een aanbevelinq
met betrekkinq tot vraaqstukken, die rechtsereeks verband houden met:

de totstandkoming en de werkinq van een econornische unie tussen
de drie Staten:

de culturale toenadermq tussen de drie Staten:
de samenwerklnq tussen de dr ie Staten op het gebied van het bui-

tenlands beleid:
de eenmaking van het recht in de dne Staten,

Met insteruminq van de drie Reqerinqen qezamenlijk kan de Raad
beraadslaqen en adviezen uitbrengen onder meer in de vorm van een
aanbevehnq over arrdere vraagstukken van gemeenschappelijk belanq.

Art. 4.

Jaàrlijks brenqen de dr ie Reçertnqen aan de Raad ecn gezamenlijk
, . verslaq ûit over de in artlkel 3 genoemde vraaqstukken. Dit verslaq

wordt openbaar gemaakt.
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Le3 Gouvernements peuvent, de commun accord, consulter le Con-
seil:

I" sur les projets de conventions entre les trois Etats. relatives aux
problèmes mentionnes il. radicle, 3, avant Ta signature' de celles-ci:

2" sur d'autres problèmes d'intérêt commun,

Art. 5.

Les decisions du Conseil contenant un avis, notamment sous forme
cl,' recommandation, sont prises it la majorite des cieux tiers des rnern-
bres votant.

Les autres decisions du Conseil sont prises fi la majorité des voix,

Art.6.
Dans le cadre de ses attributions telles qu'elles sont de finies dans

la présente Convention, le Conseil fixe son ordre du jour.

Art.7.
Des membres des trois Gouvernements ou d'autres personnes

désiqnées par un des Gouvernements peuvent assister aux réunions
du Conseil, et ,ils sont invites il. y prendre la parole s'ils en expriment
le désir. Ils peuvent se faire assister par des fonctionnaires Olt d'autres
conseillers désignés pa:' eux.

Art.8.
Le Conseil décide si' les réunions sont publiques ou si elles se

tiennent à huis dos.
La délibération et te vote ont lieu à huis clos. si un des Gouverne-

ments en exprime le désir.

Art.9.
Le Conseil établit son règlement d'ordre intérieur. Celui-ci contient

des dispositions déterminant le OLl les lieux des réunions.

Art. 10.

Le Conseil désigne son président. Il désigne son greffier. Il peut
créer. € n son sein. des commissions spéciales.

Le règlement <tordre Intérjeur peut fixer des règles détaillées à cet
égard.

Art. Il.

L~ français et le néerlandats sont les langue, officielles du Conseil.

Art. 12.
La présente Convention sera "atifiée et les instruments de 'ratifica-

tion seront déposés auprès du Gouvernement belge.
Elle entrera en viqueur le lendemain du dépôt du troisième instru-

ment de ratification.
Elle est conclue pour une durée indéterminée, mais elle pourra être

dénoncée par un des. trois Gottvernements deux ans après son entrée
en vigueur, et. après cette période. à tout moment. moyennant lm pré-
avis de six mois.

L'application de la présente Convention est limitée ail territoire de
chacun des trois Etats en Europe.

En foi de quoi, les plénipotentiaires susmenÙonnèsont signé la
présente Convention ct l'ont revêtue de leur sceau.

Fait à Bruxelles, le s: novembre 1955 en trois exemplaires- en langue
française ct néerlandaise. les deux textes faisant également foi.

Pour la Belgique;

P.-H. SPAAK,

Pour le Grand-Duché: de Luxembourq ,

L. SCHAllS.

Pour les Pays-Bas ..

B. Ph. van HARINXMA thoe SLOOTEN.

[ 6 ]

De Regeringen zijn bevocqd gezamenlijk het advtcs van de Raad
in te wïnnen :

\0 omtrent de ontwerpen van overecnkomsten tussen de drie Staten
met, betrekklnq tot de in artlkel 3 genoemde' vraaqstukken •••.oordat
deze worden ondertekend:

2" omtrent andere vraaqstukken van ge.amenlljk belanq.

Art. S,
Besluiten van de Raad, welke een advles Inhoudeu onder meer lu

de vorm van een aanbeveltnq, worden qenomcn met ecn meerderheld
van twee derden der uitgebrachte stemrnen,

Anderc besluiten van de Raad worden qcnomcn met meerdcrhcid
van stummcn.

At!.6.
Binnen het raam van ûjn bevoeqdhedeu, oruscrueven in deze Over-

eenkomst, stelt de Raad zijn agenda vast.

Art.7.
Leden del' drle Regeringen en andere door één dier Rcgel'ingen

aanqewezcn personen hebben toeqanq tot de verqaderlnqen van de
Raad en worden indien 'lij daartoe de wens kenbaar maken, in de
qeleqenheld gesteld er het woord te voeren. Zij kunnen ûch door
arnbtelijke of andere door hen aangewezen adviseurs doen bljstaan,

Art. 8,

De Raad beslist of de vergaderingen In het openbaar dan wel met
gesloten deuren worden gehouden.

Beraadslaging en stemming worden met qesloten deuren qehouden,
indien êën der Reqennqen de wens daartoe kenbaar maakt.

Art.9.
De Raad stelt zijn reqlement van orde vast. Dit geeft reqèlen over

de plaats of plaatsen, waar de vergaderingen worden gehouden.

Art. 10.
De Raad wijst ûjn voorzltter aan. Hii bcnoernt zijn griffier. Hij

kan in ;:ijn midden speciale commlssies instellen.
Het reqlement van orde kan nadere regelen te dien einde vaststcllen.

Art. 11.
De officlële talon van de Raad zijn het Frans en het Nederlands.

Art. 12.
Deze Overeenkomst zal worden bekrachtiqd en cl" akten yan

bekrachtiging zulîen bij de Belgische Regering worden neerqeleqd,
Zij zal in werking treden de dag na nederlegging van de derde

akte van bekrachtiging. .
Zij wordt voor onbepaalde tijd qesloten, maar kan' door één der drte

.Regeringen worden opqezeqd twee jaar nadat zij in werking is getre-
den en nadien te allen tijde met tnachtneminq van ecn opl:eggingstel"-
mijn van zes maanden.

De toepassing van, deze overeenkomst is beperkt tot het qrondqebied
van elk der drte Staten in Europe.

Ten bltjke waarvan de bovenqenoemde gevolmachtigden deze Over-
cenkomst hebben ondertekend en van hun zegel hcbben vooralen.

. Gedaan te Brussel op 5 november 1955 in dnevoud, in de Franse
en in de Nederlandse taal, zijnde betde teksten gdijkeli.jk authentiek.

Voor België ..

Voor het Groothectoqdom Luxemburg;

L, SCHAUS.

Voor Nederlenâ ,
B. Ph. van HARINXMA -thoe SLOOTEN.
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